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51 spicziiü.
Uram isten, hová sülyed 
Bassankint a magyar nemzet, 
fia tovább is nyomorítja 
Európa holtteteme,
/) nyavalyás Ausztria.
Bennünket meg nem aláza 
A tatárvész. török járma ;
Tie mióta az a „társunk“, 
Szégyenünkre magyar embei 
Spicz/i is van már mi nálunk.

Sok csapások látogattak 
Bűneiért a múltaknak,
Csak ez volt még. ez egy hátra,
A haragvó teremtőnek 
E legsúlyosabb csapása.
jjyitott könyv volt szivünk, lelkünk. 
Eddig még azt nem sejtettük.
Jiogy be kell a könyvet zárni,
Mert lapjait a legrufabb 
Áru/kodás kezdi rágni.

Magunkban sem bizhatunk már, 
Ott leskődik ablakunknál 
Éjjelente ez a féreg, 
jiogy kitudja és besúgja,
A benlevők mit beszélnek.
jiallgafózik alaffomban,
Jio! igaz szó lángja lobban, 
Kicsinyt és nagyot beárul.
— Kaszárnyákban és egyébüft 
Szólni ha mer szabadságrul.

jiát odáig jutottunk már, 
jiogy ily gazság körme turkál 
Bennünk, mint a szu a fában ? 
/VyUtán nem mer, lopva őröl, 
jiogy kidőljünk virágjában !

Bárki olfá is a nemzet 
Vérébe a méregcseppef.
Mielőtt a fa kidőlne: 
Szertezuzza ötét, hogy csak 
A pokolnak jut belőle I

Rendkívül érdekes és páratlan a maga nemében!
_____  ,8r^ß-lW A müiparnak legutolsó újdonságai vannak itt felhalmozva, melyek

WIEN ÖZE HEHK1R. a legolcsóbb szabott árak mellett állnak a nagyérdemű közönség
, U 4, -3P -a rendelkezésére s ezáltal mindenféle alkalmi ajándékok beszer-

U időn Ságok «1 i6 11 el 51 * zésére a legöszintébben ajánlható.

Piacz- és Szent-Anna-utcza sarkán. == S‘"M és '»tos tl,10l8ilii' ==
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DONGÓ Debreczcn. 1 *JU3 október l’.',.

Garantirozott hirek.
(íj) A király nc'in fogadta cl a kigondoló bizott­

ság katonai programmját. Hogy azt a „nesze semmi 
fogd meg jól“-t, a mit a kigondoló bizottság kigondolt 
sem fogja elfogadni a Felség, azt valóban ki gondolta 
volna V

Kigondoló bizottság Debreczenben. Az a fényes si­
ker, a melyet a fővárosi országos kigondoló bizottság a maga 
munkálatával aratott, városunk nehány mélyen gondolkozó férfiút 
arra ösztönözte, hogy szintén kigondoló bizottságot alakítson. A 
bizottság tagjai lettek :

Dobjecsky Sándor egy újabb mandátumról gondolkozik.
Roncsik Lajos a városi nyomda veszteségének csökken­

tése módozatain töri a fejét.
Géresi Kálmán még mindig az adófizetés gyönyörűségeire

gondol.
(+) Megeredt a hó a minap. Szögyény János 

azóta nem akarja elhinni Béninek, hogv még csak októ­
ber van.

(ti Egy főhadnagy megörült. Azt hitte, hogy a 
király tanácsot akar tőle kérni a katonai kérdésben. 
Szegény bolond. Nem elég hülyének lenni, ehez ezen­
felül még generális sarast is kell.

(..) Nem enged a király De hát mi nem is enge- 
delmet kérünk, hanem a jogainkat követeljük.

Lukacs László aligha beteg nem lesz liol- 
fráz-t kapott.

Cstky Lajos mérsékletre intette a zárán 
doldó ifjakat. A túlhajszolt lelkesedést elitéli. Ez nem 
lovag erény.

(■..■i Drágább lelt a petróleum. Persze. Leégett Tisza- 
pista az eescdi lápon.

( A kúria kimondta, hogy ha egv hölgynek 3 
intim udvarlója van. még nem következés’ hogy feslett 
legyen az életmódja. így van az, ha a kúriai bírók 
olyan öregek.

350 koronát adott a belügyminiszter a tüz-wi

nem
Dienes.
Furcsa 1 csak 
nadrágot.

városi nyomdát. Szó 

A Bánffv-aera rok-

károsuilaknak. A többit elvitte
(v) Lopják a téli kabátokat, 

is lophatnak ilyen tájban — úszó
(3) Önállósítani akarják a 

sincs róla. elég nagy-koru.
Ápoldákat ép it a város, 

kantjai nagyon elszaporodtak.
x' Azt beszélték a heten, hogy gróf Dögén félő. 

belügyi államtitkár lesz. Hüvelyes-utczaí riporterünk 
illetékes he íven nyert értesülése szerint a nemes «rói 
már régen álomtitkár.

A: Megint piczulás bankot alapítanak. Ide s 
tova több lesz a bank mint a piezula.

■: Elérkeztek már a tisztviselők a fizetésjav tásln - Hir- 
szerint a kormán> :-i intézkedett, hogy nőve, ibe tő! Ive í- 
randósaguk egy részét levonják s :;:i perez nttel kevesebbet fog­
nak kapni a — krumplira, mert kevés mar katonáéknak a 
göre való. Csak szép állati erény az a türelem!

(. I) Géresi Kálmán a nagy gondolkozó távirat­
ban üdvözölte a kigondoló bizottságot abból az alka­
lomból. hogy a király a bizottság gondolatait ép oly 

; kevéssé fogadta el, mint nem rég a városi közgyűlés 
az ö fényes gondolatait.

(*i Miklós orosz czár az olasz szoeziálisták mozgolódásai 
miatt nem mehetett Rómába. A rzárné azonban nem osztja férje 
ura aggodalmait és még többször szándékozik Rómába menni 
Lés különös, hogy a ezárnak a rzárné iránti gyöngédsége és sze­
retedé épen abban nyilvánul, hogy a ezárné római útját unva a 
legmelegebben mozdítja elő.

(- I A Deák-ünnepen, melyet a Kaszinó rende­
zett. Dobjec/.kv Sándor tartotta az ünnepi beszédet. 
Hogy miért épen öt tisztelték meg ezzel a feladattal V 
Lehet azért, mert a ki hallgat az bölcs, es e szerint 
Dobjeczkv ma a haza legnagyobb bölcse. De máskü­
lönben is hasonlít Deákhoz., mert szeret egyezkedni 
hol az elveivel, hol az önálló vámterülettel, hol pedm 
az államtitkárságra való uspirácziöival.

(8) Egy bicziklista oly Szerencs dlcntil küzdött u múlt na­
pokban a világbajnokságért, hogy felfordult a gépével s agyráz­
kódást szenvedett. Mintha csak Ausztriát látnánk vágtatni a nem­
zetek versenyében a chlumi köd felé! Csakhogy ezt nem kell 
félteni, hogy ha felfordul, agyrázkódást kap; hisz agyveleje mar 
isten tudja mióta nincsen !

(©) Csiky Lajos szép beszéddel eresztette útnak 
a szegedi Kossuth szoborhoz zarándokló diákokat. De 
ő nem tartott velük, mert ö nem a hátán, hanem a 
mellen hordja a keresztet, ez pedig koloncz a haza fi­
ság utjain való haladásban.

'Ai Cipót belga királyt nagyon kínosan érintette az, hogv 
Ferencz József kiráiv men es. 'kotta meg ót. Kirakunk bizonyára 
a/au! mellőzte v< le szemben a kollegiális csókot, mert nem akart 
érintkezésbe jönni oly ajkakkal, melyek a koholtok csókjaitól fo- 
nyudtak el.

I . I A csizmadiák termelő szövetkezete megkapta 
mar a kormánytól a negyvenezer korona álla'”segélvt. 
T'dli Kálmán, az igazgató-csizmadia a legközelebbi 
Keleti kecske voii at la 1 el is utazik gépeket vásárolni. Na, 
most már csakugyan nincsen egyébb teendője a szö­
vetkezetnek, mint istenigazában megkezdeni a — 
sztrájkot.

I • I Legilletékesebb fonásból értesülünk, hogy a 
heh beli közös tisztikar nem u hazafias erények kicsiny­
ese miatt, hanem azért nun engedte az üreg bakák 
koszorúját a Szabadságszoborra elhelyezni, mert a kö­
zel jövőben ö szándékozik koszorút tenni a szoborra e 
feliiatt.il ■ „ A dir-uI küzdelmek emlékein, a megboldo­
gult közös hadsereg."

(!) Úgy hírlik, hogy a német császár és a muszka .var 
azei t jártak Becsben, hogy kijelentsék, miszerint nem bánják. 
ha Magyarországon és Ausztriában abszolutizmus lesz is. Hát hi­
sz.-n minden szentnek maga felé' hajlik a keze, 
lágon olyan ember, a ki a saját jól felfogott 
lakoznék!

Királyjárás v II a napokban Mécsben. Hogy 
mit j lent ez n kirakj uras "? Bizonyara nem jót hisz 
ezt mái tudhatjuk a sás k aj áras hő; es a tatárjárásból.

s nincsen a v> 
• ni eke ellen til-
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és vasaló-intézete
e héten megnyílik,
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Túzok Mihály
— debreczeni hejjes pógár levele a szerkesztőhöz. —

Ondód, 1903. okt. "J4.
Kedves Dongó Etsém !

Azt a szúnyogszívü istiglinczit annak a klúmi 
köcltül megkergült kőniggréczverehl agyalágynlt ka ma­
rillának. hát meddig rázza még a nímet a húzentlógert 
azon a lúknlbásztúl dagatt kójikás potrohán ? Tuggya 
meg idős K'sém hogy mán ippen torkig vagyok a 
Béesbe kotyvasztott fejír eczetessel, oszt a mondó va­
gyok, hogy ha el nem igazíttvak egy két nap alatt a 
nemzet sorját, hát Isten az atyám nímetet keresek ma­
gamnak, oszt kifordítom az ii'hájábú1.

Mihóla ez a máié szájú kilenczes bízoceság a po­
litikai rá tóttá t kavarja, oszt a javát Béesbe potyogtaty- 
tva el, azóta meg ippen sehun se lelem hejjemet, mer 
úgy higgye el etsém ahogy mondom, hogy mírgembe 
niég a°hászija jakon is máj kibuttam. mikor tengeri­
hordáskor asztal olvastam a palláson a 1-iriss Újság­
ból. hogy Béesbe horgyák az eszöket köszörültetni.

Hat azt az óháj szaga keserves idvessígit annak 
a mélabúsan röfögő dísz disznászatnak, mikor lesz mán 
vígé. meddig kérdezgetik még asztal a nímettül, hogy 
mi kell a magyarnak ? .

Nem az annak a móggya, ha ki kell fogni a be­
csi minesbül pányvakötéliel a legrugósabb csikót, akki 
ugv hallom 1 Sekk "névre hallgat, oszt magyar sarkantyút 
a íiorpaszába de szaporán ! A többi girhest meg vágni 
annak a háta nil karikással, míg csak a ke mia lel nem

a vigasztal, hogy a fiatalságba még lehet 
azir ii/.t kívánom, hogy a magyarok Istene 
mi kedves dórik diákjainkat zarándok út-

Csak 
bízni. Ipp
vezesse a
l'°kl’Hozzanak haza magokkal Szegedről minél több 
lelkesedist, oszt öncsík belénk akki a tetejűiül lecso­
rog. hogy véllek eggyült üthessük az. osztrákot, nng egy 
lesz belőle !

Addig is marattam hazafias tisztelettel
Tusok Mihály mk. hejjes pógár.

Királyi körút.
Péter király körútra indul 

És udvarokat látogat,
Először persze Becsbe rándul,

Mert az mostan mindég „fogad''

Tanulhat ott, hogy kell a népet 
Üres szóval jóltartani;

Miként kel! egy őszinte nemzet 
Bizodalmát eljátszani I

Brachkrogen Dávid
— jókívánságai —

— Oz ecsedi lápun sinál- 
gyod te edj sétolovoglást, o 
hol leggvabban ég !

— 0 belügyminiszter ore- 
ság népies főzeteivel jógyke- 
zeljenek o tiéd tödövészedet!

— 0 Pásti-otczábo bene 
nyissad te edj illatszerkü- 
rüskedis!

— Ledje o tied hojodon 
leángyad o báboképezdében 
bene edj pácziens !

— Ledje o te becsületed ollejan gyó, mint o 
lvrojnábon vert orongvak !

— Bodapesten ledje neked edj mövirággyárod, 
tözrendüri kihágássol üszekütve !

— Ledje tehuzzád ollejan odvorios oz ongyósad, 
mint o tüntető oreságak o kétfejő soshoz !

— Ongyi ürümed ledje oz életbe, mint oz üreg 
bokáknok o hárum hovi tólszulgálotbo!

Állami borbélyok.
A franczia hajmüvészek 

Kívánták nem régen,
Kapjon borbélyt minden kórház, 

Állami költségen;
Legyen minden községnek egy 

Külön Figarója,
Nyugdíj képes tisztviselő,

Ha vénül ollója.

Már mi ebben túlhaladtunk 
A franczia népen,

Mert állami borbélyokat 
Alkalmazunk régen,

A kik ingyen koppasztanak, 
Ingyen borotválnak. 

„Állami végrehajtók", ha 
Tisztelegnek nálad.

Megnyílt
Piacz utcza 44 ik szám alatt dr. Ujfalussy házban

Letzter József
fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási műterme.

I
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Színház.
Színházi levél.

Tisztelt Dongó ur!
A héten a legérdekesebb az. 

volt. hogy -l/ezer ur izéit, a 
nélkül, hogy felébredt volna a 
gyerek, hiába is mondta volna 
Sípos lléla ujságnyiró ur, a ki 
most Nagyváradon kerülgeti a 
bakkanvsaval a | ocsolyat, hogy 

ne izélj Mezey, mert felébred a gyerek. Casanovát ját­
szotta a lelkem, azt a hires nöesábitót. aki szakasztott 
olyan, mint János volt. a tavalyi tűzoltó, aki sehogy- 
sem akar a szerelmeire emlékezni. A Mezey ur sem 
akart emlékezni, mert valószínűleg ott volt a színház­
ban a felesége, a ki előtt eltagadja a házassága előtti 
időből szóló történelmeket. A Bittern Erzsiké kisasszony 
pedig — eszem a zúzáját — nagyon erőltette a dolgot. I 
de hát Mezey tekintetes ur erősen tartotta magát . . . ! 
a tagadásban. Hogy vájjon egyébként erősen tartja-e 
magát, azt nem tudom, de a hlenovies ur azt mondja, 
hogy nem mind arany, ami fénylik s olvik tértin akkor 
a leggyöngébb, mikor legerősebbnek kellene lenni. És 
azután a zenekarban a Casanova harmadik felvonása 
után, mikor a Felhő Muzsika nagyságát ott a nagv 
nyilvánosság előtt vetkeztetem le, nem tudta a réztrom­
bitát fújni, mert belecsorgott a nyála, ugv annvira el 
volt ragadtatva a látottaktól. Mert, hát volt" is mit látni 
mikor a Rózsika nagysága nyakig harisnyába volt öl­
tözködve, csókolom a harisnyaszárát. Mig pedig az I 
énekesek itt játszottak és a hendi Piroska nagysága M 
a legelőnyösebb oldaláról mutatta be magát és a st je 
huj a hugyogóját, addig a színtársulat drámai személyzete 
Nyíregyházán drámázott s ez a kirándulás mindég tra­
gédia Sebestven Géza urra nézve, aki most már csak 
azért se árulja el a hazát, mert egy szerkesztő ur na­
gyon szeretné s aki visszafelé Nyíregyházáról soha sem 
tudja megfizetni a vasutijegy arát s A/a/vo nagyságos ura 
múltkor Hadházon váltotta ki Sebit a kalauz ur kezei 
közül. Máskor többet, tisztelettel

Városi lap.
Debre.zen város törvényhatósági bizottságában egv ideális 

lelkit városatya rosszakat álmodott valamelyik éjszaka s ez a 
gonosz nvomás érlelte meg benne azt a gondolatot, hogy miután
I telít... zenben úgy sincs még elég lap, egy városi lapot ke'lene
kiadni, a melyet ti tanács valamelyik tagja szerkesztene.

A városi lap munkatársait most toborozza a városháza 
legügyesebb hajdúja. Az uj lap egyes rovatait a következőleg és 
a következük látnák el:

Aczél Géza a szakálviselés divatjáról Írna, különös tekin­
tettel a kék szakálakra.

Csiky Lajos likörgróf a Hungária kávéház Zsuzsi nénijének 
élethivatását méltatná, a kinek foglalkozása iránt nagy szimpá­
tiával viseltetik, úgy annyira, hogy ttz Einlékkertben még egv 
kioszkot szándékozik létesíteni ti nemes lovag, hogv Zsuzsi nénit 
előléptetésben részeltethesse.

Koszorús Lajos ti lótenyésztés végokát fogja keresni r.-v 
vezérezikkbon, különös tekintettel a cs-litör állományra.

Komlóssv Arthur és Dezső Vörösmarthy ..Zalán futását*, 
méltatja, mint ti tisztességes visszavonulás apoteozisát.

Szentkirályi Tivadar. INyanilyen eszmetársulás kapcsán 
méltatja a Levét egy elbujdosott barátomhoz ez. költeményt, 
tekintettel Komjáthy János volt színigazgató távozására. Egyebek­
ben. lm Komjáthy újra debrev/eni színigazgató lenne, ö vezetné 
ttz uj lap sziniigyí rovatát.

Józsa Vincze Politikai lap.társuk ezi mm el politikai a présé 
gokat karrz.dna Dob/eczkv Nándor politikai pálvtifttlásáról s az 
elhunyt nagy költő Makai Emil közismert versét választaná Írá­
sai refrénjeid : De kár érettünk óh de kár.

Dégenfeld József gróf a Tempóra mutantur et nos mu- 
tamur in il/eó lttlm közmondásban rejlői igazságokról írná első 
tár-zaját, kifejtve, hogy minden változik a világon, csak a Bob 
herczeg királyné i Inak kurta szoknyácskája és az ő kurta nadrágja 
nem változik.

Márk Endre végül a regénycsarnokot látná el érdekes és 
rsattanös végit szerelmi kalandokka'.

Lapunk zártakor .-['testiünk, h. így a \ árosi lap ez íme az 
Imbolygó rögeszme zimet kapná, de miután a városi tanács nem 
hív.- a rögeszméknek, a városi lap eszméjét elejtik, mint színtár­
sulatunk egyik szerelmes színésze a szerepeit.

mm

Szapora Kati.
nyugdíjképes őltőzletünü.

A mikor Felhő Kőzsi a „<:,„ai:.,váb;m“ -dy plasztikusan 
vetkezik, nincs a színházban egy férfi sem, a ki go'ndt latbat 
vétkezik.

Casanovában azt a meglepő kijelentést tette Felhő 
hozsi a publikum előtt, hogy ö bizony nem szereti a 
rövnl zárlatot. Ebből az következik, hogy ő rövid zár­
lat nélkül is tud gyújtani.

Felhő Rózsi a „Casanova“ párbaj jelenetében minden árt 
harczkeptctenségig akart szerelmesével dttellalni. A nézőtérről 
tgen sokan szerettek volna ily l.arrzra vele kiáltani és ped„- 
egsztgorubb feltétetek mellett, t. ,. bandage nélkül, szttra- se 
kizárva.

A „Korber“ hajó.
\ zrn ii< -ttai; 1 riesztben <*gv 11,• s j• >t,
H"gy nem síi!ved-e el, ki álihat érte jót y 
Lfie-t, hogy a hajó a legjobb alkotmánv.

hi'gy a neve j->, azt inár nem mondhatnám.

• Korber“ m-v alatt ment vízre az uj haj«’»,
Km!"*r éltéig tart, de -sak ngy, hogy ha jó.
!)'• ha olyan rósz lesz, mint a miiven neve. 

soka elshlyed, ímnidhatjuk eleve.

\t*r11 mondhatok ugyan véleményt felőle, 
lh- azt jósolni is megmerném élőn-:
Ihtgy a kinek nevet hordja az oldalán 
Hamarabb elsulyed az meg maga talán y

I San vő.

Casanova Jakabot szét uhui 
juttatták. A mni férfiak egyenest 
mik, mert a poklot már c földön 
asszonyaik . m I a. n 11

kalandjai a pokol 
a-ti a mennyországba jt

szenvedik

Csigánysóhaj.
II".! ' sak •.-ligetit v.tl isi taattak papaitítk. meg- 

pitr.tti.-si»lilám minden pispeknek. Iiogv a bagót Kó­
mába hozsz.sa.
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Basa Balog és Hegyeshasu Horog
a városháza előtt.

SaSpT 
'>'v£=~

mm-
I ■ .'4 v-> . «á' >. ' Us

van
Balos '■ Hallotta-i mán, komám, hogy Kecskemét 

ossa falukat litesiteit a határába a maga fögvgvin? 
Horog : Hallottam hát, de kismiska az uho kip­

pest. a mit majd mink csinálunk, ha a szentlílek, 
meg Atzil Géza fümirnük uram ecsém segít 1 Mer mán 
kibővítettük az önkíntes oskolára való helyisígct. hát 
ipiltetünk még hozzá két kaszárnyát ; észtét megtugy- 
pvák majd Becsbe is, oszt csupa háládatosságbul meg­
koszorúzzak a Szabacscság szobrát. E lesz ám a valami 1

Ba/ug : De iszen, komám, ha addig ílek én, míg 
egy háládatos osztrák tanálkozik a föd kereksígin, akkor 
sohsc halok én meg 1

Balog: Hát aho mit szól, koma, hogy ámbátor 
nincs mán disztóbetegsig se marhazárlat a városba, 
mégis csak olvan derága a hús, mint vöt a fertelmes 
időkbe.

Horo" : A csak asztal bizonyitlya, komám, hogy 
a rendürsignek most is csak anynyi gongya van a hús 
árának a regulázására, mint eddig vöt; a miszarosok 
meg a hentesek zsebje se lett kissebb a tavalyinál.

Gugyoni Zámbó Gyurka
ezigóny Pnimás a Kocssa th-kávé házban.

— Azs ustrák súgóinknak aligha rövid idő múlva cl nem 
kell huzsnunk est a nótát, hogy: „Bőrödből csináltatok dudát 1“

— Tovább ílnik hús esteudüvel, ha a Körber és Beck 
ura súgóknak ellmzshatnám est a nótát, bogy: ..Egye meg a fene 
magát, a meddig ér azs a Kabát“ — hát ha még beteljesedne, — 
akkor meg sohsc halnik meg.

— Ha egy nagy nemzseti séta hangverseny találna lenni, 
mink csak a ..Rákóczit“ muzsikálnánk tudom a lenne a vígé, 
hogy azs ostrák sógorik meg est a nótát fúnák, hogy : .,A lába­
mon alig állok."

— Csak nizd el mán ! a Dónvi fiú a prímás, meglitte ma­
gát valami niniet assunyírt, — de hibás vöt, mán cn csak inkább 
ugv tettem véna, mint Rigó Jancsi.

- Dr. Ladik minister! titkár urnák muzsikáltunk a múlt 
jcsaka azs bagariába, őst még ast mondta a titkár ur, hogy nem 
tanálnám el a nótáját. — rögtön elcsináltam neki, hogy: „Hullámzó 
Balaton tetején“ ast mondta rá, hogy tán ördögöm van, hogy 
igy eltanáltam.

— Mink csak ott nem tanáljuk el a nótát, ahol lóvét nem 
I sejtünk.

— A mék banda egy ícsaka hitelbe muzsikál az mán a 
; kötél verő., él vásárolhatja meg a hurt.

— 11a gazsdálkodó uraknak muzsikálunk, háromszori tányé­
rozás után megmondom, milyen volt az idei termis.

— Tánvérozás iiikiil a banda úgy niz ki, mint a díjtalan 
napdijas.

— Ha czivis lakadalomba muzsikálunk, másnap otthon még 
j a kutya is húst eszik.

— Mán mink csak azt tartjuk, hogy mennél több a lóvé 
! annál nagyobb a becsület.

— Tudja 
debb napja ?

— Az ün társaságában a

Hízelgő.
nagysád, hogy ma van az év legrövi 

ember ezt nem is ve

— Minden bandában a lóvé a „Hiszekegy.“

Garantirozatlan hírek.

(Sanyo.j

szí eszre.

Bíró előtt.
Mit tagadja a lopást, 

Volt-e mar büntetve V
— Eddig még nem értek tetten.

szén tetten érték V

Udvarias férj.
Nő: Emiikéin, hogy Ízlelt a rostélyos, amelyet én 

magam sütöttem részedre V
Férj : Az nagyon jól volt

(*) A nihilisták felfordították azt a vonatot, me­
lyen a muszka belügyminiszter utazott valahová. A 
miniszter ugyan halálosan m gsebesiilt, de a ez ári 
abszolutizmus sértetlen maradt.

.) A francziák most egy amerikai tudós csimpánz-majmot 
bámulnak Parisban, melylyel a gazdája jó üzletet csinál. Lám, 
milyen tehetetlenek vagyunk mi! Hiszen van nekünk annyi tudós 
csimpánzunk a szabadelvű politikában, hogyha pénzért mutogatnánk, 
könnyedén kifizethetnénk összes államadósságunkat!

(&) A belga király csakugyan nem békült ki 
Stefániával, nem tudja megbocsátani néki, hogy grófné 
lett és boldog Jobb szeretné, ha az ö atyai védszár- 

ondolva kedvesem. \ nyai alatt élne i Alisban.

Igyunk Avas-ujfalusi „Oroszlán“
l’iucz-utcza 39., a

természetes égvénycs savanyú gyógyvizet üve­
genként 12 fillér. — Kapható kizárólag a
Se*1 wartz-f éle dohánytőzsdében, 

városházával szemben.

I
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. ....
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Bugyi Sándor
debreczeni tulyigäs viselt dolgai. —

Majd a torkomon akatt 
a szotyos vaezkor, mikor 
Suba elujságolta, hogy mit 
izentek Béesbiil. Még most 
vagyunk mán csak szipen 
a görbe füstivel, mondok, 
így hát nekünk ippen 
semmi közünk se véna az 
ármádiáho 2 De a lú háj- 
jík rajta Bekk uramon, 
nem addig van a, mer 
észtét tisztára ü eszelte 
ki aval a ielgyürt óru Kör­
bérrel eggyütt, a mosatlan 

paczal lepje el azt a ponvóka száját 1
Aszongya erre Suba sógor, hogy nemcsak az a 

két fonatoslábu csetlik-botlik' Becsbe ü felsige körül, lux 
annyi tubákszagoló köszvínyes gyenyeralis, hogy a lú 
megúszná, de meg azonkívül az a majomkípü Luegér 
is íojtonosan okággya ránk a moslíkot.

— Na hát sógor, mondok, a tekenos bika mász- 
kájjík Lúegér urnák a poezos mejjin, e mán csakugyan 
sok, akkit e víghe visz. én ammondó vagyok, hogy tel 
kék tán pattanni Becsbe mikor Horog uram disztót szál­
lít, oszt el kék húzni a nótáját.

Hejjes az érvíny, aszongya a sógor, akkire való 
nizve csakugyan elkiszitettük a tögyfafákat, oszt abba 
állapot tunk meg. hogy mihint Horog uram híradással 
lesz, hogy mehetnek a disztúk, tüstint mocczanunk. de 
ü nálla nekül nem leszünk egy lípíst se, mer nem tugy- 
gyuk ott a dürgíst. Aut abba is megállapotlunk, hogy 
addig is, inig Lúegért kontyon teljesíthetnénk, elnízünk 
ekkicsit a Ruczába, mer mír azír hogy sok jó hazafiak 
szók ott lenni, oszt hátha azoktól is hálálnánk valamit.

— Igasságod van aszongya a sógor, hot ég tanul 
még a jó pap is, Így oszt miránk is feliér még egy két 
villával a tudománbúl, avul csakugyan ellíptünk a Ru­
czába.

Na hát jól sejtettük, hogy lesznek ott kuruez 
fattyák, mer teli vót velük a kocsma, oszt a le re n vaku 
Guruczi ipp arrul szavadzott, hogy aszongya arra kék 
felkirni ü felsígit, hogy tégyík ekkis poróbát arra való 
nizve, hogy mék különb katona, a magyar-i vagy a 
nímet, oszt e vígét t ereszsze rá a magyart a ni metre.

Na mondok tesvír, ember vagy, e mán teshezálló 
beszid, észtét megírjuk ü feisíginek : tudom hogy ha 
észtét Bekk megtuggya, lefordul almába a vaczoknil.

Nagyon tecczett a czílerány a czimboráknak is, 
akidre való nizve mán ippen el akartam kezdeni a 
levélírást, mikor eben búvik befelé Horog bátyám, oszt 
hogy meglutta, mind van szó, aszónta hogv sose fir 
kájjunk egy betűt se, ha mennyünk lét ü ve He, ippen 
hónap akar indulni, oszt mongyuk el ilöszóval a szí 
vünk szándíkát.

E meg mán ojan kegyetlen érvínyes beszid vót, 
hogy a pohos Csokány örömibe még a székiül n le­
fordult : én oszt mingyá kezet csaptam Horoggal meg 
Suba sógor.

Ahogy e megvót, nyílik az ajtó, oszt líp befelé 
három ez igán.

Gyere csak füstös, szavazok a piriinásho, húzd el 
csak azt a nótát, akidnél elhorta a szél a bőgj át !

Rákeszte a. kormos, oszt húzta keservesen, úgy 
rezgeti a keze, mintha a kocsonyás tálba lett vóna. 
Danoltunk kegyetlen gyönyörűn, oszt ahogy legjavába 
danolunk kibukik be a kocsmaajtón: a felesigem Gyikó 
Erzsok, de kegyetlen ezipőszinű vót az. ábrázattva.

Félbehattunk a danolással, mer az asszony elkez­
dett virnyikolni, asszonya jöjj ík haza kend apjok, mer 
a lú a pali ást mutogat tya a nígy lábával.

De mán ennek fele se téré fa, igy magamba, aval 
haza ballagék az asszonynyal, oszt a lú csakugyan a 
gírinczin fekütt az ólba saját őszintén. Yátig dörzsöl­
tem én asztal csutakkal, nem irt a semmit, hajnarra 
beadta a kócsot. így oszt itthon marattam Bécsbül 
akkit valig sajnálok, de a lovat muszáj vót inegnyuzni.

Kiterítettem a búrit a boronára. oszt aszontain 
búromba, hogy csak man legalább a Körber gúnyáját 
is így húzhatnám le !

Szabad a csók.
A Kúria legutóbb gyermektartásra 

kötelezett egy, nejétől különválva élő 
férjet, mert azon körülményből, hogy a 
nőnek egy éven belől három intim udvar­
lója vult, a feslett életmódra még nem 
lehet alaposan következtetni.

Kúriai ítélet ran Férjuramnak ha nagyra nő
Reája : .4 szarva

Nem is asszony, kinek nincsen S váiúpörben ietördeim 
Babája, Akarja :

Esztendőnként kettő) három Tartásdijat akasztanak 
Egy végbe, Nyakában

Tartalékul negyediknek S a szerető megmaradhat,
A férje ! A hány van.

Mert, legyen bár két pár intim 
\ 'iszonyba,

A ..festett“ szó nem illik az 
Asszonyra.

Erényes ö, akárhány a 
Babája;

Kúriai ítélet van 
Reája !

Vásároljon svájezi selymet!
Szolid minőségért jótállás.

Kérjen mintát u j-lonsá.Lfainkbúl féket.feltör vagv más szinti
í\li!1»nIeeessej, mintázott seiyem foulard, Uinon-rayé, 
nyers es mosóselyem ruhára és blusokra 1 kunma
15 filtertől feljebb méterenként. Magvaroszágba közvetle­
nül magánosoknak adunk vl és a kiválasztott selvern- 

szüveteket vám- és bérmentesen szállítjuk házhoz.

Schweizer & Co., Luzern (Svájz)
selyemszövet-kivitel.

Színe hagyott avagy elpiszkolóilott ruhák festését
és tisztítását Calm 1 

olcsó árak mellett KOJNCZ JÓZSEF Jjatthvánvi-u. 2 sz. u. Müliulv : Var-u. 7. Xvumtató-u. sarkán.
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Zóna reggeli a Frohner éttermében.
Folyton frissen csapolt sör c< Z ma reggeli. <raz- 

dug étlap szerint kapható a Frohner Szálloda csinosan 
berendezett ml var-kert bel visegidien.

Színház után
Az „Angol Királynő éttermében felváltva Magyar!

1 est verek e> RáCZ Karú \ x* -11 vk a r:t tart liangversenvt
Kitűnő ételek es italok kaphatók

znspár. Az illető a kertészséghez is ért.
Házmesteri állást keres cgv gvermektclen bá-

Mihalovits I. gyógyszertára
a Kígyó " hoz Debreczen.

Főtér, a városházzal szemben.
-•Vami.:.! teljesen szinmentes - kiváló j'.

M 41! I H ni’o i II*» arcz - kézbor 
a,. ...TIOillH 1 tini finomító, szé.
pitö szereti mely folyadék amíg nrtahmitlan- 
sagra nézve teljesen cgviu.ik a vaselin - glv- 
cerinnel. hatásra nézve azokat jóval feiiil-
II111 l.i-1 Hatása gyors - biztos. A szélkiiujta 
arezot v... kezeket a b grövidebb idő alatt
fehérré, puhává - üdévé teszi - .... i.-rata

■ mint bor. polo szer párat­
lan! 1 „• •'> ’ r . Mell ;U':í 1 i. 11 !'* > 21; I.

iß '<p

Hová menjünk vasárnap ?
A Márkus „ I IréheP-sürcsamo- 

kába mézédes must literje .'Ili kívj- 
czar. 1' ekete bak-sör, korona-sör pil- 
seni módra, Ibivton friss e-apulús. 
Zóna reggeli újdonságok, d'-iiitnni 
uzsonna különlegességek. Kgesz ejjel 
zene a Kiss liéla teljes zenekarává!.

l-’t-'üi 10u::. v. k. iám.

Árverési hirdetmény.

hüT'- t'-t'-íik, miszerint Habban M“ • • '• -
l’ere-. részére Mátyás frigyes <i--í zeni 
hu-.'ist-•! 1 >11 k• Ir ! * I>• f vüiir;; 1 >• ■ '■ * «*'. t
Julius hu f) napjaiul s/ámfando <>“ -■ ka­
matai é< eddig usszeseii * VJ S-.ur. 7"> fii! r 
perköltség ereiéig (»U korona t«»r 1« s -1<*11. 
"'szeg betudásává!; lílOií. v. i s e;.!em. er 
k" -*1 au Imp.flag l.-f,mialt vs H". ,

■ - 1903. évi november hó
3-án d.lelőtt : . 11 órakor
és alperes eteki ;
háznál megtartandó nyilvano- l>ir>.i árve­
résen a legtöbbet i: rémek azonnali ké-z-
I”‘iiz hze.ds mell.-ij, szu l 1......

...
Debreczen, l'.ni.;. .... <i ■ r hó

Popper Dávidné oki. szülésznő lakása: Debreczen 
Hatvan ntcza 31 sz az udvarban

Gyümölcs, Főzelék
és hussonservákat
aszalt főzeléket ajánl a legjobb 

minőségben a

Első Kecskeméti Gonservgyár
Kecskeméten.

Árjegyzékek ingyen é= bérmentve.

Villamos házi csengők - telefonok készíté­
sét tarlós és gyors kivitelben készít Föld­
vári L. debreczeiii első i-leklro mechani­
kus, Kossuth-uteza 1. szám az udvarban.
.lavilasokná fél évi uj berendezéseknél 
másfél évi díjtalan rét dhentartás. illetve 
jótállás biztosittalik. Vidékre soron kívül 
a leggyorsabb kiszolgál ns. Villamos mű­
szerek és felszerelések raktára. Telefon ii;s

Epilepsia. Aki nehéz kórban görcsökben és egyéb 
idegbajokban szenved, az kérje az erről 
szóló nip iratot. Kapható ingyen és bér-

Schwanen-Apotheke.Frankurt a El

Török Peter

Gyümölcs és szőlő sajtók
„HERKULES* folytonosan ható kettős emeltyű szerke­
zei t.-j • nyomóerő szabályzóval a legmagasabb mun­

kaképesség garantálva.

it T i * j • * ' l különösen magas nyo-HydrauliKus sajtok
Szőlő ős gyümölcs zúzok 
ő s b o g v ó m o rzsol ő k.

np Teljesen felszerelt szüretelő 
I fekvőén es lv-

\, ™ MAYFAR7H

j Le-sajtolók és a gyümölcslé készítésére szolgáló bogyó- 
Snäiv1 őrlők. Aszaló készülékek gyfimöb-s < főzelék asza­
lj AfF tusra gyümölcs-vágó s hámozó gépek, legújabb szerkezetű
—inge
Ilii!!! é-mrjTfinw— —

j “i jjjjTF
. . - WM -' ■ <

_dw?j A f ‘V> 5TTT
& _Z>

. F mA V

szabad, önműködő ..Syp- 
iionia* permetezek, hordoz- 
liatóan és kocsira szerelve 
a szőlők és fák permete­
zi sére, a szegecs f-s tor­
mán es. valamint a vertetü 
kiirtására; szőlő ekék 
"vártainak és szállíttatnak 
jótállás mellett a legjobb 

kivitelben

MAY PARTI I PI I. ess 'PARSA
gazdasági gépgyárai, vasöntödéje és ekegyára által 

-------’RÉOS.II Taborstrasse 71
- Kitüntetve ,“(>(> arany, ezüst éremmel -ti:

Részletes árjegyzékek ingyen és bérmentve. Képviselők és viszontárusitók kerestetnek.
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Donogán és Somossy
Kunz József és Társa utódai

DEBRECZEN, kistemplom bazár
Vászon. Készfehérnemii. Mennyasszonyi kelengye.

A külön -Szőnyeg osztályban" óriási választékban :
Függönyök, Ágy és Asztalteritők. Bútorszövetek. 

Cocus lábtörlők.
LINÓLEUM,

■ V' ,-r
• . ; .V Vi-
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ÜJ BODEGA.

Olcsó árak. Előzékeny kiszolgálás.

E0g~ Legújabb *^K!|

Villamos újdonságok, 
Zseblámpák,

Önműködő gázgyujtó,
Szenzácziós egyszerű szerkezetű
házi csengők stb.

Lukács Vilmosnál
y» Debreezen, Hatvan-uteza 5.

Amerika.
Indulás HavrébÓl minden 
szombaton. Menetjegyek a 
Franczia vonal által. Jó 
és gyors szállítás, bele­
értve bort és likőrt. — 
Közelebbi felvilágosítást 
ad ingyen és bérmentve a

Franczia vonal
BÉG S,

IV.. Wehringergasse 8.
OOOOOQOOO

Kun József
késes és miiköszörüs.
Széchényi-utcza 1. sz.
Kések és kertészeti mű­
szerek állandóan rak­
táron vannak a legna­

gyobb választékban. 
Köszörüléseket és ja­
vításokul pontosan esz­
köz ük és olcsó árakat 

számítok.

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudom sara jut­
tatni, hogy

Első debreczeni bodega
ezimmc! Kossuth-utcza 6 sz. alatt, közvetlenül a színház mellett,
uj bodegát nyitottam, a melyet költségei nem kimébe fényesen 
rendeztem be.

l’j üzletemben egész napon át. színház után és éjjel is min­
dég hideg felvágottak, csemegék, különféle italok pontos kiszolgá­
lás és mérsékelt árak mellett á tanuk a n. e. közönség rendel­
kezésére.

Szives pártfogá-t kér •
A tulajdonos

Családi Singergép 32 forint.
Értesítés.

Az alant jegyzett ezég a maga nemében azon páratlan ked­
vezményt nyújtja mindazon miknek, kik Varrógépet vásárolnak, 
hogy teljesen ingyen minden utánfizetés nélkül, kitalálja a diva­
tos nói szabászatban.

Alkalma van tehát mindenkinek, teljesen ingyen hozzá jiitn. 
úgy a legdivatosabb nöiruha, valamint a fehérnemű szabászathoz! 
valamint a legtökéletesebb szabásmintákat szintén díjmentesen adjuk, 
----- ——.— Vidékiek 8 nap alatt kitanittatnak. ——

Raktáron tartunk Családi Singer, Karika hajós Vibrating és 
iparos gépeket, a legolcsóbb árak és kedvező fizetési feltételek 
mellett. Szabadalmazott himzö készülék minden gépre alkalmazható 
Kerékpárok, valamint alkatrészek igen jutányos árban kaphatók
Tisztelettel ROSENBERG éS HAMMER Villanymüszerészek. 

Varrógép és Kerékpár raktár (Piacz-u. 2 sz.)

DEBRECZEN,
Piacz-utcza 20. és 27-ik szám.

Legnagyobb raktár borsajtókban rendes 
.Mabille és legújabb felSŐnyomáSU. vasge­
renda szerkezetű rendszerben. — Utóbbi 

rendszernél a törkölyt egy darabban lehet ki­
venni, a mustlé vasrészekkel nem érintkezik 
s ezáltal a bor később megfeketedése meg- 
gátlódik.

ß S- M
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..MAHiLLK- ,U Ki-

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczenben főpiacz. a !ö >o Útival szóm »an.
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